CARACTERISTIQUES

1. ENTREE: Prisa 6,35 mm a haute Impédance (HI-Z) pour recevalr le signal
de lInstrument.

2. EXFLOOP:Jacks SEND &RETURN 6,235 mm pour connecter des pédales deffet.
3. SORTIE Prise 6,35 mm pour ervoyer le signal vers ampll.

4. ALIMENTATION 9V CC: Prise dalimentation pour ad aptateur secteur
9V (centre négatif) Pince de cable Incluse pour éviter toute déconnexion accl
dentalle.

LEVEL : R&glage du niveau de volume de 'Overdrive

6. TONE : Donne de la brillance ou assombrit les sonortés du clrcult Overdrive
pour s'adapter & votre configuration guitarefampll.

7. DRIVE : Réglage du niveau général de distorsion Injects dans
le clrcutt d'Overdrive.

8. RANGE : 5&lecteur 3 positions permettant d'accentuer ou d'atténuer les hautes
fréquences en fonctlon de votre équipement (guitare et ampll).

9. FOOTSWITCH PRE-DRIVE : Active laclroult Overdrive.
10. BOOST FOOTSWITCH : Active le Power Booster et la boucle dieffiets.

11. BOOST GAIN : Bogster de pulssance de Classe A - 100 % discret, générant
Jusqu'a+18 dB de galn clean.
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CARACTERISTIQUES DE LA RADIAL REGENCY

L L= L PP Classe A, point par paint
Répanse en frQUENCES . ... oiiin i iiiiiiisiisiaiiiinsaaaniiaad Réglable avec les boutons
Bain —Bens ... e Marie de+3 dB 4 +24 dB
Gain —Owerdrive: ... Variable ertre +3 dB et +30 dB
Footewitch- Diive: ...t Switch activant I'overdrive
Footswitch- Boost: ..., Switch activant le boost et la boucle d'effiets
Boude deffet ..., Jacks SEND & RETURM pour insérer des pédales d'effets

avant I'étage de boost

ABMEMTLION L00 i i i aanas AW OC, adaptateur non-inclus

GARANTIE RADIAL ENGINEERING
LIMITEE ET TRANSFERAELE SUR UNE DUREE DE 3 ANS

RADIAL ENGIMEERING LTD\. Radial garantit ce prodult contre tout défaut matériel ou de
fabrication et remédiera gratulternent 3 ce type de défauts selon les termes de cete
garantie. Radia réparem ou remplacera (3 s disaétion) tout composant défectueus de ce
prodult {oe qui exclut la finition et usure des composants [Bes & une utlisation normale)
durant une péiode de (3) trols ans & partir de |a date d'achat dorigine. Dans e cas ol

un prodult particulier ne serait plus disponible, Radia s= résarve e drolt de remplacer le
prodult par un produtt smilaire de valeur Sgale ou supsSrieure. Dans ke cas peu probable

ol un défaut serait découvert, veulllez appeler ke 001 604-942-1001 ou erwvayer un e-mall
& l'adresse servicegradialeng.com pour abtenir un numéro de retour avanit lexpiration

de |a période des 3 ans de garantles. Ce produit doit Stre retourné en port payé dans son
emballage d'origine (ou Squivalent) & Radial ou bien vers un cenitre de réparation auborisé
par Radial. Les colits et les risques de ce retour restent & la change de lexpéditewr. Une copie
de |a facture ariginale indiquant la date d'achat et le nom du revendeur dolt accompagner
toute demnande de travaw: sur I'appansl] dans e cadre de cette garantle transférable. Cette
garantle ne sappliquera pas en cas de dommage sur le produit résultant dun abus, dune
utilisation ron approprse, dun accident ou dune réparation ou modification effectude par
uni personne n'appartenant pas un centre de réparation autarlsé par Radial.

IL WEXISTE AUCUNE AUTRE G ARANTIE EXPRESSE CLIE LA PRESENTE ET DECRITE CHDESSLIS.
AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE QU IMPLICITE, INCLUANT DE FACON MOM RESTRICTIVE
TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE VALEUR COMMERCIALE 0L DE CONFORMITE POLIR UN
USAGE PARTICULIER, NE DEVRAIT 'ETEN DRE Al-DELA DE LA DUREE RESPECTIVE DE 3

ANS DECRITE CHDESSUS. RADIAL ME PEUT ETRE TEMUE RESPOMSABLE 0L DBLIGEE POLR
TOUT MCIDENT O DOMMAGE RESULTANT OU PERTE, LIES A LUTILISATION DU PRODUIT.
CETTE GARANTIEVOUS DOMNE DES DROITS LEGAUX. VOIS POUVEZ EGALEMENT DISPOSER
[DFALITRES DROITS QU PELVENT ETRE DIFFERENTS SELOM LENDROIT OO VOUSVIVET ET LE
LIEW DVACHAT DL PRODLIT,
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APERGU GENERAL

Merd d'avolr acheté la Morth Star. Cette nouvelle pé&dale prometteuss génére un
boost de pulssance et un overdrive qul conviendront & de nombreux stylas muslcaux.
Que vous joulez du rock, de la country ou d'autres styles, la Morth Starvous procurera
des sons riches en harmoniques qul conviendront 3 votre type de Jew. |l suffit de
l'essayer pour l'adopter.,

Avant de Jjouer avec la North Star, veulllez consulter rapldement ce court manuel qui
décrit les différentes caractéristiques et possibilités de cette p&dale. Rendez-vous
surle site de Radlal pour obtenir plus d'informations (telles que les FAQ), des milses &
Jour et des échantillons sonores. 51 vous avez encore des questions, envoyez-nous un
e-mall a I'adresse iInfo@radialeng.com. Nows nous efforcerons de vous répondre dans
les melllaurs délals.

CONNEXIONS

Avant de connecter la North-5tar, assurez-vous d'avolr balssé ou coupé le volume de
votre ampll afin d'éviter de lourdes transitolres qui pourralent l'end ormmager. I n'y a
auwcun switch d'alimentation sur Fapparal, Il suffit de le brancher sur un adaptateur
0¥ pour gqull s2 mette en marche Vous pouvez vérifier qul est sous tenslon en pres-
sant I'un des footswitches pour voilr sl la led s"allume. La Morth Star nest pas fournie
avec un adaptateur d'alimentation car les guitaristes utilisant généralement un bloc
d'alimentation. Wous pouvez toutefols utiliser un adaptateur 9V de type Boss® dis-
posant d'une fiche barrel 2,1 mm a polarité Intérieure négative pour Falimentation.
Le cible d’alimentation peut &tre fixd a la pé&dale avecle cible deveroulllage Inclus
afin d%viter toute déconnexion accldentelle. Utlisez une dé & pans pour dévisser le
cible, passez le cable & Intérleur de la cavité puls ressermez-le.
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OVERDRIVE

Commencez avec les réglages LEVEL et TOMEsur 12 hetle DRIVE sur @ h. Allumez
votre ampll et prassez le footswitch DRIVE. Testez les différentes positions du réglage
LEVEL pour découvrirtoute la plage sonore de Foverdrive car cellecl peut apporter
beaucoup de galn & votre signal. Vous pouvez désormals tester différents réglages
avec TONE et DRIVE. Tourné dans le sens horalre, TOME augmentera le taux d'algus.
Ces trols réglages Interaglssent entre eux. Alnsl, augmenter DRIVE augmentera
également le volume général.

Le sdlacteur 3 positlons RANGE donne accés & trols réglages : Low, Normal et High.
En réglant le volume des algus en sortle de Foverdrive, Il parmet de compenser le
rendement trop brillant ou trop sombre de cartalns amplis. Utiisez-le conjalntement
au réglage TOME pour peaufiner votre son.

BOOSTER

Commencez avec un falble niveau de BOOST, en positionnant le bouton sur 7 h.
Etelgnez I'overdrive, activez le footswitch BOOST et augmentez progressivement le
volume. Vous pouvez utiliser la fonction BOOST pour augmenter le volume lors de
vos solos, ou pour attaquer la fagade de votre ampll avec plus de pulssance. Lorsque
le boost est activé, la boucle s'active également pour Insérer vos padales dans la
chatne de signal aprés la section d'overdrive et avant le boost.

BOUCLE D'EFFETS

La boucle deffet Intégrée vous permet
dinsérer une sérle de pédales dans la chalne
lorsque vous activez le footswitch BOOST,
Cela permet d’activer simultanément le
booster et une pédale de delay/chonus, pour ; 1
L

assurer une transition flulde et profession-
.
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nelle larsque vous passez en solo. La boucle
dieffet utllise des prises 6,35 mm pour cable
Instrument.
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CONFIGURATIONS DE BOUCLE ALTERNATIVES
1) Connectar un accordeur

Vous pouvez connecter un accordeur au Jack SBND lorsque e Boost est active. I
coupera le signal en direction de I'ampll pour un accordage sllenclew.
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2) Connecter un second ampll.

Vous pouvez également connecter un deuxiéme ampll en utllisant la prise SEMD.
Cette sortle n'étant pas Isolée, vous risquez toutefols d'obtenir une boude de massa,
Afin de minimiser cette possibilité, assurez-vous que les deux amplls sont rellds au
méme réseau dectrique en utllisant une multiprisa, Assurez-vous également que les
dewx amplis sont tous deux comectemnent rellds a la masse pour plus de s&curité,
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3) Connecter une deuxidme gultare.

Vous pouvez connecter une deuxiéme gulitare a la Morth Staren utilisant le Jack RE-
TURN. Cala aura pour effet de bypasser le circult dioverdrive et de redirger le signal
directement vers le Booster lorsqul est activé,
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